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BERECCHE ES A HABORU

Pirandello és a demokrata-interventista értelmiség viszonya
Németorszaghoz az elsé vilaghaboru alatt

Bevezetés

Az Osztrak-Magyar Monarchia 1914. jalius 28-i hadiizenete Szerbidnak volt a gyujté-
zsinor, amely fellobbantotta a nagy eurdpai tizvészt, amely néhdny nap leforgasa alatt,
augusztus 4-re az 6sszes eurdpai nagyhatalmat bevonja a katasztrofélis eseményekbe.
Olaszorszag az egyetlen orszdg, amely a San Giuliano-féle Kiiligyminisztérium augusztus
2-an kelt semlegességi nyilatkozatdval dtmenetileg tavol tudja tartani magat a konfliktus-
tol. A romai dontést egyrészt a haderd teljes felkészilletlensége, masrészt az itdliai félsziget
politikai és értelmiségi koreiben megjelené mély lelki torés indokolta, utobbi tényezd
jelen tanulmany témaja. Az augusztus masodikan kirobban¢ vita az tjsagok hasabjain,
tereken és kdvézokban bontakozott ki, és a Kézponti Hatalmak elleni hdborut tdimogatd
kulturalis kozeget teremtett a miivelt elit és a nép korében egyarant.

Az els6 vilaghabort kezdetén az olasz vezeté réteg a politika és a kulttra kettéhasadasa
miatt talajt vesztett és zlirzavaros helyzetbe keriilt. Az olasz félsziget 1882-es megalakuldsa
Ota tagja a Harmas Szovetségnek Németorszaggal és az Osztrdk-Magyar Monarchidval
egytitt; masrészt Itdlia halado és demokratikus szellemiségii politikai rétegében ria-
dalmat keltett Bécs Belgraddal szembeni agressziv fellépése, és mindenekelStt Berlin
szembeforduldsa a progressziv és modern felfogésti Franciaorszaggal és Németorszaggal.
A kozvélemény szemében a Kozponti Hatalmakra szintén rossz fényt vetett Belgium
brutélis német megszalldsa, hiszen a semleges orszig figgetlenségét — Olaszorszag altal
is timogatott — nemzetkozi egyezmények biztositottdk.

Az olasz vezeté réteg ebben a helyzetben olyan el6nyre tesz szert, amely 1914 nyardn
egy csapdsra felbecstilhetetleniil értékessé vélik: id6t nyer. Az olasz értelmiségi korokben
kialakul¢ vita hamar bonyolult és szertedgazé konfliktussa fejlédik: nacionalistdk és a
Harmas Szovetség-pdrtiak azt szorgalmazzak, hogy Roma azonnal szélljon szembe Parizs-
zsal a Hirmas Szdvetség értelmében, azonban elfelejtkeznek (vagy a titkos nemzetkozi
katonai egyezmények ismerete nélkiil nem is tud) a szovetség védelmi szerepérél. Ezzel
szemben a radikaélis csoportok és a demokratdk iszonyodnak a militins Németorszag és
az elaggott, klerikdlis-feudélis dunai Monarchia oldaldn vivott imperialista haborutdl.
Ha akonfliktust torténeti-filozofiai szempontbdl vizsgaljuk, ki kell egésziteniink Giovanni
Giolitti politikai néz8pontjaval: a demokrata és radikaélis er6k bossztja vilaigos Harmas
Szovetség-parti, vagy legaldbbis semlegességet tamogato allasfoglaldst jelent, amely
csapdahelyzetet kindl (Antonio) Salandra miniszter szdmara.
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Jelen tanulmédny a Hirmas Szovetség-partiak és demokratdk kozotti vitat Luigi Piran-
dello (1867-1936) Berecche és a hdborii cimt novellajén keresztiil elemzi, a szoveg az olasz
semlegesség honapjai alatt sziiletett és jol jellemzi az érzelmi megrazkddtatdst, amelyet
tarsadalmi rétegtol és iskoldzottsagtol fiiggetleniil atéltek az olaszok az elsé vildghdbora
alatt. A sziciliai szerz6é novelldjaban zsakutcaként megjelend helyzet ellentétbe keril a
La Voce folyéiratban, a firenzei demokrata értelmiség 1908 és 1916 kozott megjelend,
és a vita kozponti orgdnumaként szereplé lapjaban felvetett megoldéssal, amely az 1915
majusaban megélt ,tind6klé napok” folytatasat és a patthelyzet feloldasat abban latta,
ha Réma hadat tizen Bécsnek és Berlinnek.

Berecche és a hdboru: egy németbarat iré vizsgaja lelkiismeretbdl 1914 nyaran

Pirandello 1891-ben hdrom szemesztert t6lt6tt Bonnban 6sztondijjal, ennek koszénhe-
téen szerez diplomat ujlatin filolégiabol. A Németorszagban t6ltott id6 sajat bevallasa
szerint is mély benyomadst tett a szerzdre. Az agrigentdi szarmazasu ir6 olyan szoros
kapcsolatba keriilt az akkoriban gazdaségi és szellemi fellendiilés id8szakat el6 Német-
orszag kulturdjaval és kornyezetével, hogy a XIX. és XX. szdzad kozott Pirandello volt
taldn a ,legnémetebb” olasz ir6.

Pirandello ir6ként ugyanazt a tragédidt élte meg, mint sok mas, a Hirmas Szévet-
ség drnyékaban feln6tt olasz: el6bb a romai semlegességi nyilatkozat kinozta, majd
belesodrédott az azt kovetd vitdba, végiil elhallgattatta a donté nap: 1915. méjus 24.
Az értelmiségiként érzett tandcstalansdghoz hozzdjarult az apaként megélt rettegés és
aggodalom hdrombol két fia katonai szolgdlata miatt. A Berecche és a hdborii cimt novel-
ldban életrajzi elemek és kulturalis tényez6k keverednek.

A torténetben a fészerepl6 Berecche nagy rajongdja Németorszagnak és a német
modszernek. A szoveg elsé fejezetében az elsé vilaghdboru kitorésének el6zményeit
tekinti at, felsorol néhdny német jellegzetességet, amelyek a Harmas Szovetség-partiak
szemében Németorszagot a vilagban a helyét keresé Olaszorszdg szamara ideélis sz6vet-
ségesként tiintetik fel: ,Elen jar a kultréban, élen jir az iparban, élen jar a zenében, és a
vilagon legtélelmetesebb hadserege van™' Miutdn a so6roz6ben lepisszegik a jelenlévok,
kicsit kés6bb egy masik érvvel tér vissza a témédhoz, amivel a Hirmas Szévetség-pértiak
igazoljak a Berlinnel kotott egyezményt, a hires , Tuniszi pofon” emlegetésével: ,Federico
Berecche eleinte megprobalt szembeszegiilni, felemlegetve a dithongd ellenfeleknek
Franciaorszag igazsagtalansagait és sértéseit. — Tunisz! Maris elfelejtettétek, mi a Hirmas
Szovetség értelme?”? Végiil, Berecche, a nyugdijas torténelemtanar megprobalja idézni
Machiavellit, a semlegesség veszélyeirdl, a félelmetes dilemmdrdl: ,, Amikor két hatalmas
szomszédod egymads ellen tdimad...”?Azért egyediilallé ez a muveltségre vall6 idézet,
mert 1914 nyardn ugyanezeket az észrevételeket teszi a Voce egyik értelmiségi kore,
azzal a kiilonbséggel, hogy a szomszédok kozotti bizalmatlansig Prezzolini foly6iratdban

1 Az idézetek helye az olasz eredetire vonatkozik: PIRANDELLO, Luigi: Berecche e la guerra. In: Novelle
per un anno. Arnoldo Mondadori, Milano 1987. 710. p. (A ford.)

2 PIRANDELLO, Luigi: i. m. 711. p.

3 Uo. A magyar valtozat forrdsa: MACHIAVELLI, Niccolo: A fejedelem. Magyar Helikon, Budapest, 1964.
Ford. LUTTER Eva. (A ford.)
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Németorszag ellen irdnyul, ugyanazon érvek alapjan, amelyeket a Harmas Szévetség-par-
tiak felhoztak Berlin ellen.

A Harmas Szovetség-partiak és a demokratdk kozotti vita elmérgesedésével Berecche
is visszavonul. Németorszig els6ségének elismerését felvéltja az éppen zajlé nagy habort
katartikus latomadsa, ez is gyakori toposz az elsé vilaghabortrdl sz616 irodalomban:
»Meglatjuk, mit hoz a holnap. Mert bizonyosan minden megvaltozik és mi mind megg-
jult Iélekkel Iéptink majd tul ezen a rémiszté megrazkddtatason”* De az eurdpai habora
valéjaban kollektiv 6ngyilkossag és a kozépiskolai tandr éppen képzettsége miatt hivatott

4 PIRANDELLO, Luigi: i. m. 712. p.
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arra, hogy a konfliktusra torténelmi tavlatbdl tekintsen: néhdny sorral lejjebb megjoésolja,
hogy ez lesz az eurdpai kulttra sirja, akdrcsak a maltban Kina, Perzsia, vagy az 6kori
Réma tette, Eurépdnak is at kell adnia a helyét egy 4j vildgnak, amely a hdbort hamvabol
emelkedik majd fel - tesz végiil pontos utaldst az Amerikai f6ldrészre.

A masodik fejezetben Berecche torténelmi tavlata észrevételei dtkeriilnek a panteista
vagy naturalisztikus szemszogbe, megfigyeli, hogy az 6t koriilvevé természeti kornyezet
mennyire kozombos a hadban 4ll6 Eurdpét és a forrongé Olaszorszagot koriilvevé nehéz-
ségek, szenvedés és a nyugtalansagirdnt: ,Bizonyosan minden megvaltozik. Csak ezek a
nagy fik nem fognak, szerencséjiikre nincsenek se gondolataik se érzelmeik! Atalakult
korilottik az emberiség, ezek pedig megmaradnak olyannak, amilyenek: fdknak”® A ter-
mészet kozombosségével parhuzamosan jelenik meg a hazatéré tanar el6tt linya, Carlotta
trentindi volegényének tragédidja, akinek a fivéreit az osztrik hadseregbe soroztak be és
Galicidba kiildték harcolni: ,az a hirom szegény testvér nem tudott kibdjni a megvetett
kotelezettség alol, hogy Ausztridért harcoljon, ki tudja, ha a dolgok szamunkra rosszul
alakulnak, talan holnap mér Olaszorszég ellen kiildik 6ket harcba”¢ Ezekkel a sorokkal
a sziciliai szerzé az irredenta olaszok dramai helyzetére hivja fel a figyelmet. Trentindi,
trieszti, dalmat és isztriai olaszokat kiildtek a kelet frontra a hdboru kezdetétdl, ahol éppen
az elsé évben éri a Monarchiit a legnagyobb vérveszteség: az dldozatok szdma néhdany
hoénap alatt egymilliéra n6, amivel a csdszéri-kirdlyi haderd képtelenné vélik 6nall6 kato-
nai beavatkozasokra, egyre inkdbb a német szovetséges segitségére kell tamaszkodnia,
hogy kisebb gyézelmeket zsebeljen be vagy korldtok kozé szoritsa az orosz timadasokat.

Aharmadik fejezet, hdborii a papiron, értékes informdcidkkal szolgal arrél, mennyire
aldbecsiilték az elsé vildghaborut az otthon maradottak és a harcban 4ll6 orszagok elit
rétegei. Berecche emlékeiben valdban eltorpiil az 1870-71-es francia-porosz haboru,
amelyet az apja bardtaival egyiitt kiteritett Eurdpa térképen jatszottak el zdszl6cskékkal
és 6lomkatondkkal, ahhoz a borzalomhoz képest, amit 1914-ben az dll6haboru jelentett.
Ezahdbort idétartamdban és a pusztitds mértékét tekintve sem mérhetd a negyvennégy
évvel korabbihoz. Ahogy a gyerek Berecche haborusdit jétszott, a csaszari Németorszag is
ugy tinik, mintha jatékbol fészkel6dne, azt hiszi, hogy Belgium lerohandsaval apranként
eljuthat egészen Périzsig és, latva a veszélyesnek tind helyzetet, egy csapéssal felboritja
ajatéktablat: ,nem alerohandson débbent meg, nem is a kegyetlenkedéseken, hanem a
németek egetverd bestialitdsén. Le volt sujtva”’ Megfogalmazddik benne az érzés, hogy
anagyra tartott Németorszag egy onhitt és erdszakos nagydarab ember, akinek egyediili
célja a majd’ 6tven éve tarté nemzeti egység létrejotte 6ta, hogy rangjdhoz mélto elis-
merést vivjon ki maganak és a rendkiviili teljesitményre képes, olajozott karizmanak.
,Virul6 és egészségtél duzzado orids lett, aki mindent jobban tud mindenkinél, mindent
jobban csinal a tobbieknél, tessék, negyvennégy év késziil6dés utan felfedi, hogy valo-
jaban vadallat: igen nagy erejti, életerds és jol betanitott kézzel és labbal; aki komolyan
azt gondolta, hogy még mindig kilencéves vadoc kolyok modjara jatszhat haborusdit,
mintha a vilig csak az 6vé lenne, és mésok nem szdmitananak”® A haboru csak egy jaték,

S PIRANDELLO, Luigi: i. m. 714. p.
6 PIRANDELLO, Luigi: i. m. 71S. p.
7 PIRANDELLO, Luigi: i. m. 718. p.
8 Uo.
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a német kormany pedig aldvalok bandaja, aki azt hiszi, hogy fél Eur6pét rettegésben
tarthatja és tlizzel-vassal pusztithatja.

Berecche elmélkedéseibdl kideriil, hogy vele egyiitt a Németorszag csodélataban
feln6tt németbarat értelmiségiek nagy része nem ismerte olyan jol az imédott orszagot,
mint ahogy mutatta magardl, egészen a kozelmultig amennyire kicsi volt a kozép-euro-
pai orszdg teriiletileg, kis kirdlysagokra és hercegségekre tagolva, olyan nagyszert volt
szellemileg: ,Goethe, Schiller és korabban Lessing, majd Kant, Hegel ... O, milyen kicsi
is volt, mégis mennyi oriast adott, amikor még nem volt Németorszag! Es most, milyen
hatalmas, hasra esik a mellén 6sszekulcsolt kézzel, egyik konyoke itt Belgiumon, a masik
meg Franciaorszdgban, mds tagjai Oroszorszagban vagy Lengyelorszdgban: - Mozditsa-
tok meg, ha tudtok!”’ A német onérzet eltompuldsa val6jéban mdr negyvennégy évvel
korabban megkezd6dott az egyesiiléssel, amely dtformalta a hagyomdanyos német értékek,
arend és fegyelem oOnteltségét és magabiztossdgat: a Kaiser Németorszaga sajat nemzeti
jellegzetességeit szuronnyal akarja exportdlni, éppen amikor a kelet-eurdpai orszig
elképeszté fejlédést mutatott a miivészetek és a tudomdnyok terén. A legtespedtebb és
hanyatlobb perzsa zsarnokot idéz6 biiszkeség végs6 soron a huszadik szazadban kétszer
is onpusztitdsba donti Goethe orszagat.

A németbarat Berecche tragédidba hajlo torténete a negyedik, a hdborii a csalddban
cimi fejezetben folytatodik, amelyben a novella fészerepldje legszorosabb vérrokonai
elétt valik nevetségessé politikai-kulturdlis szimpatidja miatt. Lanya vélegényével, Gino
Viesivel heves vitdba keveredik az irredenta foldek sorsat illeten, kiillondsen Trentind
régioban, amelyet a semlegesség id6szakaban Bécs az olasz kutya el6tt szaftos csontként
lengetett, engedte, hogy egészen a fogai kozé kapja, végiil hirtelen mégis kirdntotta a
sz4jabol. Viesi azzal véddolja: , (maga is) azt mondja, nem éri meg Olaszorszagnak, hogy
megmozduljon Trentéért, amikor Ausztria talin 6nként, békésen is odaadja egy napon,
Triesztért cserébe, ami nem is akar olasz lenni...”'° Lehet, hogy a kecske és a kdposzta
metafordja alkalmasabb erre a helyzetre. Szegény Berecche Németorszag képvisel6jeként
érzi beidézve magit az tigyben ,mintha 6 akarta volna, 6 inditotta volna a hdborat”"!
A német embertelenséghez Ausztria rosszindulata és kisstiltisége tarsul, mint Olaszorszag
és az osztrdk elnyomadsban €16 olaszok torténelmi ellensége, amely ezerszamra kiildte
olasz lakéit az orosz frontra meghalni. Az irredenta olaszok tragédidja a nagy eurdpai
pusztitds dramajan beliili drima, amely még inkdbb gyotri a birodalmi polgarokat, akik
kénytelenek voltak végignézni, ahogy unokatestvéreiket és rokonaikat Grodekbe és
Lublinba tart6 vonatokra tuszkoljak fel. Németorszidg buineihez tartozik, hogy figyelmen
kiviil akarta hagyni ezt a tragédiat: ,Ah, aljas, aljas, aljas Németorszdg! Nem is sejti,
mekkora fijdalmat okozott annak a sok-sok embernek, akik Olaszorszagban és mashol
is, nagy eréfeszitések és keserti aldozatok dran, sok asitast elfojtva, a muveltség, a zene
és a filozofia terén rengeteg emészthetetlen dolgot lekiizdve a torkunkon, megtanultuk
szeretni és elhivatottsigunkka tenni ezt a szeretetet!”."

9 PIRANDELLO, Luigi: i. m. 719. p.
10 PIRANDELLO, Luigi: i. m. 721. p.
11 PIRANDELLO, Luigi: i. m. 723. p.
12 Uo.
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Az els6 vilighdboru végre leleplezddik és visszavedlik valodi imperialista és gazdasagi
konfliktusséd az 6todik fejezetben, a hdborii a vildgban cimmel. Torténelmi tévlatban az
emberiség sorsa, hogy elfeledje a nagy hdborut, aminek ezer év mulva csupdn néhdny
sort szentelnek majd a torténelemkonyvekben, ahogy Otté Csaszar katonai sikereinek.
Hozza hasonléan II. Vilmos Kaiserre és Ferenc Jozsef csdszarra is onteltségiik miatt
fogunk emlékezni, amiért egy vilighdboruval akartik megbosszulni Ferenc Ferdindnd
erészakos haldlat, akdrcsak az akhdjok Homérosznal, akik kimerit6 haborut robbantottak
ki Troja varosa ellen Szép Heléna visszaszerzésért, aki megszokott a csif Menelaosznal
fiatalabb és ravaszabb férfivel. A naplok és dltalanositd és modoros jsagcikkek szandéka
ellenére, hogy megnemesedjen egy habort, amiben semmi nemes nincs, Berecche szavai
visszaadjak a vérengzést, ahogy volt: ,Nem: ez nem egy nagy haboru; nagy vérontds; a
habort nagysaga nem a mogotte 4llo és azt vezérld nagy eszmékbdl ered. Ez piaci alapu
haboru: egy aljas nép haboruja, amely tal hamar nétt fel és lett tudalékos és fontoskodd,
ami azért akart lerohanni médsokat, hogy rajuk eréltesse a sajat drujat és okoskodasat, jol
telszerelten és szervezett modon”". Ez a fejezet foglalja 6ssze Berecche toprengéseit a
haborurol és mindenekel6tt Németorszagrol, megerésitve sajit hatdrozott elszakadasat
a kozép-eurdpai orszagtol.

A német mddszerrdl, amit Berecche képvisel, és amely szerint felnevelte a gyerekeit
kideriil, hogy a f8szerepld és csaladja szdmara sorscsapést jelent.

Kovetkeztetések

A Berecche és a hdborii cimt novella teljes képet nyujt az olasz tarsadalomrdl a rémai
semlegesség idoszakaban, leirja a Franciaorszag és Belgium iranti szolidaritdsi hullimot, a
két orszagot az olasz tarsadalom bizonyos része a demokrata és haladé szellemiségu er6k
a porosz militans részvételtsl fenyegetett képviseldinek tartotta. Masrészrél bemutatja az
erkolcsi dilemmét és zavarodottsdgot, amivel a klasszikus német kulttra csodaléi fogadtak
abrutélis megszallas hirét. A hdboruleleplezédik, megfosztva a neki tulajdonitani kivant
értékektd], imperialista és gazdasagi konfliktusként jelenik meg, amelyet a sajat multja-
hoz és kulturalis hagyomanyaihoz méltatlannd vélt Németorszag, ez a tdl koran felnott
és onhitt vadéllat szitott. Végiil Berecche kidbrandulva, megcsalva, mintha a Prezzolini
Vocéjében megfogalmazott allisponthoz kozeledne, amely a haboruban és a demokrata
hatalom szovetségében, Olaszorszagot is beleértve olyan egyesiilés lehetSségét latja,
amely képes lehet legy6zni a Kézponti Hatalmakat, és paradox modon visszahozni a
németeket a foldre. A német onhittségnek tehat hangos vereségre van sziiksége, hogy
visszavéltozzon aldzatos és nagyszer(i néppé, amely volt, visszautasitva a militins jelleget,
amivel II. Vilmos Eurépat jellemezni akarja.

Forditotta: Szirmai Panni

13 Uo. 728-29. pp.
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